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Przemiany tozsamosci narodowej w spotecznosci Niemcow
galicyjskich w latach 1900-1938 na podstawie analizy
socjoonomastycznej imion nadawanych dzieciom podczas chrztu.
Case studies kolonii Podrzecze-Unterbach i Lednica Niemiecka'

Streszczenie. Opisane w artykule badania pozwalaja odpowiedzie¢ na pytanie, w jaki
spos6b przemiany tozsamosciowe w spotecznosci Niemcow galicyjskich znajduja od-
zwierciedlenie we frekwencyjnej analizie socjoonomastycznej imion nadawanych dzie-
ciom na chrzcie. Na potrzeby artykulu przebadane zostaly imiona meskie i zenskie
nadawane w obu koloniach w dwéch przedzialach czasowych. Przedziat od 1900 do 1918
roku miat odzwierciedla¢ zastana tradycje onomastyczng kolonistéw, natomiast drugi
(1919-1938) wskazuje na przemiany tozsamosciowe w niepodleglej Polsce, a takze w ob-
liczu rosnacego w site niemieckiego nazizmu. Kolonie dobrane zostaly ze wzgledu na ich
odmienng ewolucje tozsamosciowa w okresie dwudziestolecia miedzywojennego.

Stowa kluczowe: Niemcy galicyjscy, socjoonomastyka, kolonizacja jozefiriska, przemia-
ny tozsamosciowe, mniejszosci narodowe

National identity transformations in the Galician German community between 1900
and 1938 based on a socio-onomastic analysis of the names given to children at baptism.
Case studies of colonies: Podrzecze-Unterbach and Lednica Niemiecka

Summary. The research described in the article indicates how identity transforma-
tions in the Galician German community are reflected in the frequency analysis of
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socio-onomastic names given to children at baptism. For the purposes of the article,
male and female names given in both colonies in two time periods were examined. The
interval from 1900-1918 was intended to reflect the existing onomastic tradition of the co-
lonists, while the second interval (1919-1938) indicates identity transformations in the era
of independent Poland and the looming spectre of German Nazism. The colonies were
selected because of their different identity evolution in the interwar era.

Keywords: Galizien Germans, socioonomastics, Josefian settlement, identity transfor-
mations, national minorities

1. Wstep

Antropoonomastyka i socjoonomastyka wydaja si¢ czulymi barometrami
zjawisk i przemian kulturowych. Badacze trafnie podkreslaja $cisty zwigzek
pomiedzy wspomnianymi zjawiskami a ,spolecznym obiegiem oniméw i ich
funkcjonowaniem w rozmaitych typach tekstow” (Rutkowski 2023: 217). W ni-
niejszym artykule, u ktérego podstaw lezy takie wlasnie zalozenie, zbadane
zostanie funkcjonowanie antroponiméw w warunkach okreslonych przemian
spolecznych oraz kulturowych. Analizowany w tekscie przypadek dotyczy $cie-
rania sie ze sobg - takze na plaszczyznie antroponimicznej - dwéch zywiotéw
jezykowych, stowianskiego (polskiego) oraz germariskiego (niemieckiego). Efek-
ty wplywoéw niemczyzny widoczne sq w polskiej antroponimii gtéwnie za przy-
czyna specyficznego geopolitycznego umiejscowienia kraju (Malec 2001: 24-25).

Elementy germariskie w polskim nazewnictwie obecne sa juz od czaséw
Sredniowiecza i wigza sie nie tylko ze stalymi kontaktami spoteczno-kulturo-
wymi (Malec 1987: 137-138), lecz takze z naplywem niemieckich osadnikéw na
ziemie polskie, do czego nawigzuje mdj artykul. Aby przeanalizowaé zbiory
imion, konieczne bylo ustalenie ich etymologii oraz kulturowej proweniencji.
W pracy wykorzystalem m.in. Sfownik etymologiczno-motywacyjny staropolskich
nazw osobowych (Ciedlikowa i in. 1997) i Stownik imion Jana Grzeni (2001).

Nadawanie imienia jako performatywny, w ujeciu Austinowskim, akt
mowy implikuje dos¢ szerokie konteksty nie tylko lingwistyczne, ale przede
wszystkim socjolingwistyczne, wigzace sie z uwarunkowaniami spoteczny-
mi, kulturowymi i historycznymi (Zarebski 2016: 91). Takie podejécie uznaje za
kluczowe w odniesieniu do analizowanego przeze mnie materialu: nie ulega
watpliwosci, ze zbiér imion pozyskany w ramach analitycznej czesci artykutu
zwigzany jest z kazdym sposréod wymienionych uwarunkowan. Kwestie kul-
turowe i historyczne bezposrednio beda przekiadaly sie na problematyke przy-
naleznosci narodowej, lecz jednoczes$nie maja oddawac specyfike spoteczna
wspoélnoty Niemcow galicyjskich w przededniu wybuchu II wojny $wiatowej
oraz kulturowa walke o wlasna tozsamos¢ narodowqa. Wskazywana w artykule
nieprzypadkowo$¢ oniméw wybieranych na imiona chrzestne w analizowanym
okresie wyraznie $wiadczy o glebokiej potrzebie odbicia w procesie nazywania
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problemoéw, z jakimi omawiane spotecznosci borykaly sie na co dzien. Z géry
nalezy odrzuci¢ zarzut, ze ksztaltt analizowanego w artykule materialu badaw-
czego wynikaé¢ moze wylacznie z mody imienniczej czy kulturowej (Zarebski
2016: 92). W swietle przedstawionego kontekstu historycznego nie ulega wat-
pliwoéci, ze imiona nadawane w spolecznosci Niemcéw galicyjskich stanowity
manifestacje wlasnej tozsamosci: narodowej, kulturowej i etniczne;j.

2. Wprowadzenie historyczno-kulturoznawcze

Rozpowszechnione w Republice Federalnej Niemiec powojenne okresle-
nie Galiziendeutsch oznaczalo wszystkie generacje Niemcow, ktérzy osiedlili
sie w Galicji na przetomie XVIII i XIX stulecia w ramach akcji kolonizacyjnych
przeprowadzanych przez cesarzowa Marie Terese (tzw. kolonizacja terezjariska),
a nastepnie przez jej syna Jozefa II (kolonizacja jozefiriska). Historycy szacuja, ze
w ramach obu akcji do Galicji dotarlo z obszaréw Hesji oraz Nadrenii i Palaty-
natu ponad 14 tys. kolonistéw, przede wszystkim wyznania ewangelicko-augs-
burskiego (Lepucki 1938: 107-108).

Kolonisci jozefiniscy pojawili sie w zaborze austriackim w dos¢ szczegélnych
okolicznosciach, a wiec bezposrednio po rozbiorze I Rzeczypospolitej. Szcze-
gblnie gesto kolonizowane bylty obszary w okolicach wigkszych miast polskich
w granicach austriackiej Galicji: Krakowa, Nowego Sacza, Lwowa czy Stanistawo-
wa. Szczegolna rola kolonistow niemieckich w wielokulturowej przestrzeni Ga-
licji wigzala sie z ich silng odrebnoscig, nie tylko jezykowa i kulturowa, lecz tak-
ze wyznaniowq. Postugiwali sie jezykiem niemieckim w dialekcie z Palatynatu
(Roskau-Rydel 2010: 534), ktéry odmienny byt od niemczyzny austriackiej, co we-
spot z religijng przynaleznoscia do koscioléw reformowanych nie sprzyjato swo-
bodnej akulturacji i asymilacji. Szczegélnie wazna byla tutaj kwestia zwyczajowa:
kolonisci najczesciej zawierali malzeristwa wewnatrz wtasnych struktur spotecz-
nych. Pomimo ze zwiazki mieszane - na co wskazuja akta metrykalne - zdarza-
ty sie juz wéréd pierwszych pokolert Niemcéw urodzonych w Galicji, to jednak
wiekszos$¢ pozostawala przy wierze ewangelickiej. Religijna odrebnos$é okazata
sie najmocniejszym czynnikiem konsolidujacym i wyznaczajacym tozsamosc
Niemcéw galicyjskich i to wiasnie oni stanowili w przededniu wybuchu II wojny
$wiatowej najliczniejsza reprezentacje wéréd wiernych Kosciota Ewangelickiego
Augsburskiego i Helweckiego Wyznania w Malopolsce (Grelewski 1937: 276-277).
Odrebnos¢ wyznaniowa przetrwatla takze w jedynej istniejacej nadal po II wojnie
kolonii w Lednicy Niemieckiej (wspolcze$nie czesé Wieliczki), a tamtejszy filiat
krakowskiej parafii ewangelicko-augsburskiej funkcjonuje do tej pory, chociaz
Niemcy galicyjscy stanowia tam juz zaledwie niewielka czes¢ spotecznosci.

Mimo to wydaje sig, Ze kolonisci stosunkowo szybko przyjmowali jezyk polski,
poczatkowo biernie, z czasem za$ aktywnie. Drugie, najpdzniej trzecie pokolenie
Niemcéw zazwyczaj bylto juz dwu-, a nawet tréjjezyczne, z dominujacym jezykiem
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niemieckim oraz polskim (rzadko ukrainiskim) jako drugim (Réskau-Rydel 2010:
534)%. Problematyczna pozostaje kwestia tozsamosci narodowej. Zagadnienie to nie
byto dla kolonistéw istotne - zwlaszcza w dominujacych liczebnie koloniach rolni-
czych - przed odzyskaniem przez Polske niepodleglosci w 1918 roku. Niemieccy
ewangelicy osiedlili sie w wigkszych miastach relatywnie szybko, utozsamiajac sie
z narodowoscia polska pomimo réznicy wyznaniowej: Swiadczy o tym chocby ich
duza reprezentacja wérdd kadry oficerskiej Wojska Polskiego w 1923 roku.

Uznac nalezy, ze zbyt duzym uogélnieniem bedzie przyjecie tezy, iz wiekszos¢
Niemcéw galicyjskich bezwarunkowo przyjmowata polska tozsamosé narodowa.
W koloniach rolniczych, nawet w zachodniej (a wiec blizszej centrum kraju) Galicji,
jeszcze w przededniu drugiej wojny $wiatowej mieszkaly osoby (gléwnie kobie-
ty) postugujace sie wylacznie jezykiem niemieckim (Roskau-Rydel 2010: 534). Na
obszarach rolniczych tozsamoé¢ narodowa nie byla tak istotng kwestia, jak w mia-
stach. Warto podkresli¢, ze do kultywowanych w spofecznosci Niemcéw galicyj-
skich wartosci poza wiara, jezykiem i kultura przodkéw (co zapewnialy ewangelic-
kie szkoty niemieckie) nalezalo takze przywigzanie do ziemi (Wyzga 2022: 44-48).

Kwestia tozsamosci narodowej kolonistéw nie byta dla nich istotnym pro-
blemem w XIX stuleciu. Dopiero po pierwszej wojnie Swiatowej pojawily sie wy-
razne tendencje do regermanizacji osadnikéw. Na tym wiasnie drugim biegunie
znajdowali sie ci, ktérzy w okresie dwudziestolecia miedzywojennego dali sie
porwac snom o Tysiacletniej Rzeszy i w ktérych odrodzilo sie bardzo mocne po-
czucie tozsamoéci niemieckiej. Ta tendencja obserwowana byta nie tylko w ko-
loniach rolniczych, lecz takze wéréd zamieszkalej w miastach inteligencji. Na
podstawie analizy socjoonomastycznej imion chrzestnych nadawanych dzie-
ciom przedstawiony zostanie ten dwuwektorowy klucz do odnajdowania czy
tez identyfikowania swojej tozsamosci narodowe;j.

2 Ten model jezykowej asymilacji bardzo dobrze przedstawia historia rodziny Goetlow (Got-
tlow), pochodzacej z kolonii w parafii nowogawlowskiej, opisywana przez wywodzacego sie z niej
pisarza Ferdynanda Goetla, skadingd drugiego prezesa polskiego PEN-Clubu (Polechoriski 2018:
194). Dziadkowie popularnego pisarza, gawlowski rolnik Georg i jego zona Katharine z domu
Schwenk, byli wylacznie niemieckojezyczni. Ich dwanascioro dzieci zapisanych zostato w ksiegach
metrykalnych z oryginalng pisownia nazwiska (Goéttel). Ojciec Ferdynanda, Valentin (Walenty) -
urzednik paristwowy - byl juz dwujezyczny, operowat zaréwno jezykiem polskim, jak i niemiec-
kim, oba jego malzenistwa (z Franciszka Trzeciecka i Juliag Koehler) zawarte zostaly w obrzadku
rzymskokatolickim, jego dzieci z drugiego matzeristwa (Ferdynand Wtadystaw i Walery Florian)
nosily juz spolonizowana wersje nazwiska (Goetel 2009: 130-138). Goetel w swoich wspomnieniach
z nieznanych przyczyn traktuje wlasng rodzine jako wyjatek i podkresla, Ze nie utrzymywata kon-
taktow z ewangelicka czescia rodziny (Goetel 2009: 137). Przecza temu jednak kwerendy w para-
fiach warszawskich: jego brat Walery, pézniejszy pierwszy rektor Akademii Gérniczo-Hutniczej
w Krakowie, utrzymywatl zywe stosunki ze swoimi kuzynami Géttlami, ktérzy zyli w Warsza-
wie, pozostajac jednak przy wyznaniu ewangelicko-augsburskim. Gdyby jednak istotnie bylo tak,
jak wspomina pisarz, mogtoby to oznaczad, ze awans spoteczny oraz jednoznaczne (chocby przez
wzglad na porzucenie wyznawanej wiary) okreslenie si¢ w kryterium narodowym oznaczaly ze-
rwanie wiezi z rodzinng i kulturowg spofecznoscia.
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3. Dobé6r materialu zr6dlowego

Podstawa materialowq sa parafialne akta metrykalne, przede wszystkim
ksiegi chrztéow z lat 1900-1918. Celem badan jest analiza frekwencyjna poszcze-
golnych imion chrzestnych. Przeprowadzone przeze mnie kwerendy wskazuja,
ze analiza aktéow chrztow w latach 1900-1918 bedzie w pewien spos6b repre-
zentatywna dla charakterystycznej dziewietnastowiecznej tradycji onimicznej
w spotecznosciach Niemcéw galicyjskich.

Druga czes$¢ materiatu to wpisy z lat 1919-1939, a wiec z okresu ksztatto-
wania sie nowej tozsamosci narodowosciowej wsréd wszystkich mieszkaricow
II Rzeczypospolitej.

Pod uwage biore wylacznie chrzty ewangelickie; z badan wykluczone zo-
staja wszystkie chrzty dzieci urodzonych z matzenistw, w ktérych wspétmaizo-
nek - z pochodzenia Galiziendeutscher - przyjmowal wiare katolicka.

Do analizy wybrane zostaty nieprzypadkowo dwie zachodniogalicyjskie
kolonie. Z parafii ewangelicko-augsburskiej w Stadlach wybralem kolonie Pod-
rzecze-Unterbach. Ta j6zefiriska osada nie przetrwata drugiej wojny swiatowej
- wiekszos¢ jej mieszkancow przyjela narodowosé niemiecka® i wraz z napiera-
niem Armii Czerwonej wyjechata z Polski na Zachéd z cofajacym sie wojskiem
i administracja hitlerowska (Walloschke 1991: 10-13).

Kolonia kontrastowa bedzie Lednica Niemiecka przynalezna od 1872 roku
do parafii ewangelicko-augsburskiej w Nowym Gawlowie, a p6zniej - az do dzis
- do parafii krakowskiej. W odréznieniu od osady w Unterbach i pozostatych
przetrwala po drugiej wojnie §wiatowej; wiekszos¢ jej mieszkaricéw odmoéwita
przyjecia narodowosci niemieckiej, za co zreszta spotykaly ich liczne szykany ze
strony hitlerowskiego okupanta (Bieniarzéwna, Kubisz 1957: 23-28).

W artykule przyjmuje teze, iz przemiany tozsamos$ciowe i przynaleznosci
narodowej, ktérych efekty dostrzegalne byly w trudnym okresie drugiej woj-
ny Swiatowej, znajduja odzwierciedlenie w analizie frekwencyjnej zbioru imion
chrzestnych. Nalezy spodziewac sie, ze w latach bezposrednio poprzedzajacych
wojne stopniowa regermanizacja kolonistéw z Unterbach i polonizacja miesz-
kancow Lednicy Niemieckiej znajdzie swoje odzwierciedlenie w imionach wy-
bieranych dla chrzczonych dzieci.

Ze wzgledu na fakt, ze wraz z nacieraniem Armii Czerwonej na zachéd
przeprowadzano ewakuacje niemal calych parafii ewangelickich, doszlo do
rozproszenia materialu Zrédlowego. Czes¢ oryginalnych ksiag znalazta sie po
wojnie w Niemczech i Austrii. To, co pozostalo w Polsce i na Ukrainie (czes¢
ksiag oryginalnych oraz odpisy przekazywane do superintendentury Kosciota
Ewangelickiego Augsburskiego i Helweckiego Wyznania w Matopolsce), aktu-
alnie znajduje sie w kilku réznych archiwach.

* Po wojnie toczylo sie przeciwko nim postepowanie z art. 7 § 2 dekretu z dnia 28 czerwca 1946
roku o odpowiedzialnosci karnej za odstepstwo od narodowosci w czasie wojny 1939-1945.
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Metrykalia z parafii w Stadlach, do ktdrej przynalezata kolonia Podrze-
cze-Unterbach, znajduja si¢ w dwdch lokalizacjach: dokumenty parafialne z lat
1896-1918 w Archiwum Narodowym w Krakowie pod sygnatura 29/525/0/7/25;
ksiegi obejmujace lata 1919-1938 w Archiwum Gléwnym Akt Dawnych w War-
szawie z sygnatura 1/299/0/0/178.

Paradoksalnie znacznie trudniejszy okazat si¢ dostep do akt metrykalnych
z parafii ewangelicko-augsburskiej w Krakowie. Akta z lat 1900-1920 znajduja sie
w krakowskim Archiwum Narodowym (sygnatura 29/325/0). Metrykalia za lata
1934-1939 udalo sie odnalez¢ w archiwum krakowskiej parafii. Cale archiwum
parafialne jest aktualnie w trakcie organizowania i porzadkowania, totez wspo-
mnianym dokumentom nie nadano jeszcze stosownych i formalnych sygnatur.
Luke, jaka istnieje pomiedzy 1921 a 1933 rokiem, udalo sie zrekonstruowac na
podstawie znajdujacych sie¢ w parafialnym archiwum ksiag slubéw oraz zgo-
néw z pézniejszych lat oraz na bazie przeprowadzonych badar terenowych na
ewangelickiej kwaterze cmentarza komunalnego w Wieliczce. Dane te uzupel-
nifem o informacje przekazane ustnie przez reprezentantéw przedwojennego
pokolenia lednickich kolonistow. Nalezy wigec nadmieni¢, ze dane za lata 1921-
1933 z pewnoscig nie sa kompletne: nie udatlo sie odtworzy¢ w catosci drugich
i trzecich imion chrzestnych, nie uwzgledniono takze oniméw dzieci zmartych
w niemowlectwie, ktére jednak dokumentowano jako imiona dzieci ochrzczo-
nych w rycie ewangelickim. Pomimo tych brakéw wydaje sie, ze rekonstrukcja
jest reprezentatywna i z cala pewnoscia oddaje interesujacy mnie trend kulturo-
wy w wyborze imion chrzestnych.

4. Analiza materialu zZr6dlowego

Od poczatku XX wieku az do konca pierwszej wojny $wiatowej w Lednicy
Niemieckiej urodzito sie 87 dzieci: 48 noworodkéw plci zeniskiej i 39 meskiej?,
ktérym nadano na chrzcie Iacznie 48 réznych imion (29 zenskich i 19 meskich).
W tabelach 1 i 2 znajduje sie zestawienie imion wedlug czestosci nadawania.

Wsréd narodzonych przewazaly niemowleta pici zeniskiej (tabela 1). W ta-
beli znalazly sie w wigkszosci imiona, ktére juz wczedniej pojawiaty sie w ro-
dzinach kolonistéw z Lednicy Dolnej’. Dominuja frekwencyjnie dwa imiona,
ktore pojawialy sie takze przed rokiem 1900: Karoline® i Johanna. Pierwsze z nich

* Tutaj i we wszystkich pozostatych statystykach nie sg liczone dzieci wpisane w metryki jako
totgeboren, czyli ‘dziecko zmarle’.

° Przeprowadzilem mozliwie staranne kwerendy w aktach metrykalnych dla wszystkich ga-
licyjskich parafii ewangelickich. Zakres dat jest rézny w zaleznosci od dostepnosci zrédel. Dla
omawianych w artykule kolonii moje kwerendy zaczynaja sie na przelomie XVIII i XIX wieku. Ich
wyniki nie zostaly do tej pory opublikowane.

¢ Za wzorcowa przyjmuje najczesciej spotykana pisownie danego imienia. W latach 1900-1918
ksiegi uzupetniane byly w jezyku niemieckim i polskim, imiona zwykle zapisywano w wersji nie-
mieckojezycznej.
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nadano 11 dziewczynkom, z czego 8 otrzymato to imie jako pierwsze. Statystycz-
nie 23% dzieci plci Zeriskiej nadano imie chrzestne Karoline, przy czym 16% jako
pierwsze. Mniejsza popularnoscia cieszylo sie imie’, ktére otrzymato 7 dziew-
czynek. Daje to odpowiednio 14,5% ogétu.

Tabela 1. Frekwencja imion zeniskich w kolonii Lednica Niemiecka
w latach 1900-1918

Imie Pierwsze chrzestne Drugie chrzestne >
Karoline 8 3 11
Johanna 7 0 7
Stefanie 3 0 3
Susanna 3 0 3
Irene 2 1 3
Elisabetha 1 2 3
Marie 1 2 3
Dorothea 2 0 2
Emilie 2 0 2
Emma 2 0 2
Genovefe 2 0 2
Olga 2 0 2
Anna 1 1 2
Adela 1 0 1
Alexandra 1 0 1
Amelie 1 0 1
Erika 1 0 1
Josefa 1 0 1
Klothilde 1 0 1
Ladislaua 1 0 1
Mathilde 1 0 1
Margarethe 1 0 1
Pauline 1 0 1
Wilhelmine 1 0 1
Charlotte 0 1 1
Katharine 0 1 1
Marianne 0 1 1

Zrodto: opracowanie wlasne na podstawie danych metrykalnych: Archiwum Narodowe
w Krakowie, sygn. 29/325/0.

7 Imie Johanna po drugiej wojnie Swiatowej najczesciej - na co wskazuja moje kwerendy na
cmentarzach - spolszczane bylo jako Janina, sporadycznie za$ jako Joanna.
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Na trzecim miejscu pod wzgledem frekwencyjnym znajduja si¢ imiona,
ktére nadane zostaly trzy razy: Stefanie, Susanna, Irene i Elisabetha. Wsréd tych
imion jedynie imie Irene pojawialo sie po raz pierwszy w historii osadnikéw
z Lednicy Dolnej, co poswiadczaja kwerendy z wczesniejszego okresu®. Pozo-
stale to imiona tradycyjne, przekazywane zgodnie z rodzinng tradycja badz
po rodzicach chrzestnych. Konieczne wydaje sie podkreslenie, ze oprécz imion
typowo germanskich, jak Erika, Emma czy Klotilde, pojawiaja sie takze imio-
na charakterystyczne dla onimii stowianskiej: Olga czy Ladislaua. Procentowy
odsetek imion wczesniej niespotykanych w kolonii to 29%. Imiona Alexandra
i Klothilde nigdy wcze$niej nie pojawily sie w zadnej z zachodniogalicyjskich
parafii ewangelickich’.

Analiza zbioru imion meskich takze wskazuje na przywiazanie lokal-
nej spotecznosci do tradycyjnych form. Dwa najwyzsze frekwencyjnie imiona
otrzymato ponad 38% ochrzczonych dzieci. Konrad wystepuje dziewieciokrot-
nie (23%), przy czym szeSciokrotnie (15%) jako pierwsze imie; Johann notowa-
ny jest szesciokrotnie (15%) i tylko jako pierwsze imig¢. Odnotowanych zostalo
szes$¢ imion do tej pory niefigurujacych wsréd lednickich kolonistow. Wieksza
ich czes¢ ma germariska proweniencje: Emil (notowany pieciokrotnie, co daje mu
trzecie miejsce w statystyce) oraz Otto (trzykrotnie, zawsze jako pierwsze imie),
dalej Adolf (dwukrotnie) oraz Edmund (jeden raz). Wazna i godna odnotowania
jest obecnos¢ imienia Ladislaus (Wtadystaw) - zawsze jako imie pierwsze - kto-
re wesp6t z imieniem Mietislaus (Mieczystaw) wchodzi w sktad podgrupy imion
charakterystycznych dla tradycji polskiej.

Tabela 2. Frekwencja imion meskich w kolonii Lednica Niemiecka
w latach 1900-1918

Imie Pierwsze chrzestne Drugie chrzestne z
Konrad 6 3 9
Johann 6 0 6
Emil 3 2 5
Otto 3 0 3
Heinrich 1 2 3
Peter 1 2 3
Adolf 2 0 2
Karl 2 0 2
Ladislaus 2 0 2
Wilhelm 2 0 2

8 Odwotuje sie do wtasnych niepublikowanych badar oraz kwerend archiwalnych.
® Warto zaznaczy¢, ze Alexandra zmarta kilka dni po urodzeniu, Klothilde za$ urodzita sie
w naplywowej gawlowskiej rodzinie Lorenza Dindorfa i Margarethe z domu Palmi.
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Imie Pierwsze chrzestne Drugie chrzestne z
Jakob 1 1 2
Gustav 1 1 2
Adam 1 0 1
Edmund 1 0 1
Georg 1 0 1
Josef 1 0 1
Paul 1 0 1
Mietislaus 1 0 1
Andreas 0 1 1

Zrédlo: opracowanie wlasne na podstawie danych metrykalnych: Archiwum Narodowe
w Krakowie, sygn. 29/325/0.

Spéjrzmy teraz na zestawienie imion z kolonii Podrzecze-Unterbach
z parafii stadlaniskiej (tabele 3 i 4). W latach 1900-1918 ochrzczonych zostato
114 dzieci, z czego 59 plci zeniskiej i 55 meskiej. Na zbior imion zeriskich sktada
sie 26 jednostek (tabela 3), a wiec ré6znorodnos¢ jest mniejsza niz w Lednicy
Niemieckiej, gdzie na bez mata o polowe mniejsza liczbe dziewczat przypada-
to wiecej imion.

Tabela 3. Statystyka imion zeniskich w kolonii Podrzecze-Unterbach
w latach 1900-1918

M

Imie Pierwsze chrzestne Drugie chrzestne
Elisabetha 4 6
Helene
Stefanie
Marie
Emilie
Christine

—_
o

Karoline

Augustine

Susanne

Anna

Leopoldine
Ottilie
Charlotte
Dorothea
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Tabela 3. (cd.)

Imie Pierwsze chrzestne Drugie chrzestne

Margarethe

Pauline

Augusta
Elsa

Emma

Eugenie

Eva
Kriemhilde
Louise
Olga

Valerie
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Zrédlo: opracowanie wlasne na podstawie danych metrykalnych: Archiwum Narodowe
w Krakowie, sygn. 29/525/0/7/25.

Najczesciej nadawanym imieniem zeriskim bylo Elisabetha, ktére otrzymato
facznie 10 dziewczynek (blisko 17%) - czterokrotnie byto to pierwsze imie (7%), sze-
Sciokrotnie - drugie (10%). Drugim w kolejnosci frekwencyjnej imieniem w tym
zbiorze jest Helene - notowane dziewiec razy (15%), w tym pieciokrotnie w charak-
terze pierwszego imienia (8%). Na trzeciej pozycji znajduja sie ex aequo dwa imiona
z szeScioma notowaniami: Stefanie i Marie; kazde z nich stanowi 10% calosci kor-
pusu. Reasumujac, trzy pierwsze pod wzgledem frekwencyjnym miana byly no-
szone przez ponad polowe wszystkich urodzonych dziewczynek. Analogicznie jak
w wypadku Lednicy Niemieckiej najwieksza frekwencje notuja imiona tradycyjne,
to jest takie, ktére wczesniej byly juz odnotowane w obrebie kolonii oraz parafii.

W zbiorze imion wystepuje dziewieé, ktére wczeéniej nie byty rejestrowane
w ksiegach chrztéw parafii: Augustine, Ottilie, Augusta, Elsa (w charakterze sa-
modzielnego imienia, nie jako zdrobnienie od Elisabetha), Emma, Eugenie, Kriem-
hilde, Olga, Valerie. Wigkszo$¢ nowo pojawiajacych sie imion ma konsekwentnie
germanski rodowé6d. Wydaje sie wazne, ze zaréwno Emma, jak i Olga sa imiona-
mi, ktére takze w lednickiej kolonii pojawiaja si¢ w tym samym okresie po raz
pierwszy. Podrzeczanski zbiér imion z lat 1900-1918 w blisko 54% pokrywa sie
ze zbiorem lednickim, co pozwala wysunac teze, ze imiona wspélne zaznaczy-
tyby sie bardzo wyraznie w analizie frekwencyjnej przeprowadzonej na szersza,
miedzyparafialng skale. Najczestsza pod wzgledem wystepowania Elisabetha
w Lednicy zajmuje pozycje trzecia.

Spoéjrzmy na analize zbioru imion meskich w latach 1900-1918. Grupe 55
dzieci ochrzczono 24 imionami (tabela 4). Wieksza niz w Lednicy liczba chiop-
cow przeklada sie tez na wieksza, chociaz nie wprost proporcjonalnie, réznorod-
noé¢ nadawanych imion.
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Tabela 4. Frekwencja imion meskich w kolonii Podrzecze-Unterbach
w latach 1900-1918

™M

Imie Pierwsze chrzestne Drugie chrzestne
Johann 8
Konrad
Leopold
Viktor
Jakob
Peter
Martin
Emil

[y
o

Heinrich
Rudolf
Philipp
Friedrich

Gustav
Adam
Adolf
Eduard

Ernst

Georg
Gerhard
Paul
Siegfried

Christian
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Franz
Josef

Zrédlo: opracowanie wlasne na podstawie danych metrykalnych: Archiwum Narodowe
w Krakowie, sygn. 29/525/0/7/25.
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Chrzestne imiona meskie sa znacznie bardziej tradycyjne niz zenskie
w tym samym okresie. W calym zbiorze znalazly sie zaledwie dwa wczesniej
niewystepujace imiona, oba pochodzenia germanskiego, w tym takze majace
zrédlo (podobnie jak obecna w zbiorze zeriskim Kriemhilde) w germanskiej mi-
tologii: to Gerhard oraz Siegfried, oba notowane tylko raz. Najpopularniejsze imie
- tradycyjny dla stadlaniskiej parafii Johann - nadany zostat az dziesieciokrotnie.
Frekwencyjnie na kolejnym miejscu plasuja si¢ imiona z piecioma notowaniami
(9%): Konrad, Leopold, Viktor, Jakob.
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Przeszlo piata cze$¢ meskich antroponiméw z kolonii w Podrzeczu
pokrywa sie z katalogiem imion z Lednicy Niemieckiej, za$ zbiér lednicki
obejmuje ponad 63% zbioru imion z Podrzecza. W obu zbiorach dominuja te
same imiona: Johann i Konrad. Wér6d imion nadawanych w Podrzeczu te dwa
dotycza 27% wszystkich chtopcéw; w Lednicy - ponad 41%. Cho¢ réznica jest
znaczaca, nie nalezy zapominaé, ze zbiér imion meskich w podkrakowskiej
kolonii jest duzo mniej zréznicowany. Pojawilo sie tu za to znacznie wie-
cej imion wczesdniej nienotowanych, zaré6wno przynaleznych do polsko-ka-
tolickiego, jak i germansko-protestanckiego kregu kulturowego. Biorac pod
uwage ten aspekt, kolonia w Unterbach jest w rzeczonym okresie znacznie
bardziej konserwatywna. Imiona chrzestne nadawane byty w niej zgodnie
z rodzinng tradycja. Nalezy tez zaznaczy¢, ze o ile w Lednicy do pierwszej
wojny $wiatowej pojawialy sie malzenistwa z mieszkancami sasiednich pa-
rafii ewangelickich, o tyle w Unterbach byly one sporadyczne i wynikaty
wylacznie z kontaktu z sasiednia (oddalona o zaledwie kilka kilometréw)
parafia w Nowym Sgczu.

Analiza powyzszych zbioréw imion chrzestnych ujawnia obraz dwoéch
relatywnie do siebie podobnych pod wieloma wzgledami wsi-kolonii. Zaréw-
no w Lednicy, jak i w Podrzeczu dominowaly do pierwszej wojny Swiatowej
imiona tradycyjne, a zbiory imion w duzej mierze sie pokrywaty - wyjatek sta-
nowily miana wynikajace z tradycji lokalnej. Analiza frekwencyjna wyraznie
wskazuje, ze mamy do czynienia z wioskami przynaleznymi do tego samego
kregu kulturowego.

W Lednicy w latach 1919-1938 urodzilo sie 86 dzieci: 38 plci zeriskiej oraz
48 plci meskiej. Narodzonym dziewczynkom nadano Iacznie 36 imion. Zr6zni-
cowanie imion jest wiec bardzo duze. Warto zaznaczy¢, ze w dwudziestoleciu
miedzywojennym w koloniach niemieckich, zwlaszcza w okolicach wiekszych
miast, pojawila sie tradycja trzeciego imienia. W Lednicy notujemy czworo dzie-
ci plci zeniskiej z trojgiem imion, przy czym - jak zaznaczono w podrozdziale
drugim - moglo ich by¢ znacznie wiece;j.

W tabeli 5 przedstawiam statystyke frekwencyjna nadanych imion zen-
skich. Ksiegi metrykalne prowadzone byty w okresie dwudziestolecia w jezyku
polskim i najczesciej stosowano polska pisownie imion.

Tabela 5. Frekwencja imion zenskich w kolonii Lednica Niemiecka
w latach 1919-1938

Imie Pierwsze Drugie Trzecie
chrzestne chrzestne chrzestne
Janina 4 1 1
Emilia 3 0 1
Anna 1 2 0
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Imie

Pierwsze
chrzestne

Drugie
chrzestne

Trzecie
chrzestne

™M

Wiadystawa

1

1

1

Alina

Mieczystawa

Urszula

Wanda

Halina

Karolina

Maria

Stefania

Helena

Jozefa

Danuta

Edyta

Elfryda

Ewa

Gertruda

Gizela

Henryka

Ilona

Irena

Krystyna

Leokadia

Lucyna

Malwina

Marta

Olga

Otylia

Renata

Anna

Emma

Irma

Wialeria

olo|lolo|lr|r|rRr|r]r[Rr|[R[R]R]|R[R[R]|R]|R|R|[R|lo]lo|rRr|Rr]R]R]|NININ]N

[N Joll Holl fol ol ol Holl loll Joll ol Holl Foll Joll fol Il Foll Foll Fol ol Foll Rol L o E=l E=1 k=l Nl Nl Nl Rl Nl N

Teresa

o

[N Bl Bl Bl il Rl Nl Bl Neo )l Nl Bl Bl Heo )l Nl Nl Bl Nl Nl Nl Bl Nl ol Bl B SRR L Bl Bl Rl Renll Reaw)

[uny

RN [FUS\Y UEY UG NI\ UEN (UG [JUCQN [UEY) UG [UIN UEG) [UCS) [JUIN) [RUCY) [FURY) (YU Uiy QU [ puy gy R ESH R R E N NN EOR ECN NN NN et

Zrédlo: opracowanie wlasne na podstawie danych metrykalnych: Archiwum Narodowe
w Krakowie, sygn. 29/325/0; zbiory archiwum Parafii Ewangelicko-Augsburskiej w Kra-

kowie, badania terenowe, wywiady.
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Pod wzgledem frekwencyjnym na szczycie znajduje si¢ nadal imie Janina (6),
nadane blisko 16% dziewczynek, ktére w poprzednim zbiorze zajmowato dru-
gie miejsce pod wzgledem czestotliwosci nadan. Dwa kolejne najpopularniejsze
imiona z okresu 1900-1918 - Karolina i Stefania - nadal obecne sg w zestawie-
niu, lecz z zauwazalnym spadkiem, gdyz z zaledwie dwoma nadaniami (w obu
jest to raz pierwsze i raz drugie imie). Po Janinie pojawia sie Emilia z czterema
nadaniami (w poprzednim zbiorze dwa) i Anna z trzema (poprzednio jedno).
Réwniez trzy razy do nominacji uzyte zostato imie Wtadystawa, przy zaledwie
jednokrotnym uzyciu w poprzednim okresie.

Niezwykle ciekawe sg za to kolejne imiona na liscie, a wiec Alina, Mie-
czystawa, Urszula i Wanda, z ktérych kazde uzyte zostalo dwukrotnie, zawsze
w charakterze pierwszego imienia. Spoéréd czterech wymienionych zaledwie
jedno byto wczesniej notowane w kolonii, ale tez jednokrotnie (w niemieckiej
formie Ursula), pozostale sa nowosciami. Zwraca uwage fakt, ze sa to imiona
zdecydowanie niezwiazane z tradycja germarnska i ich popularnosé swiadczy
niezbicie o stopniowym przyjmowaniu polskiej tozsamosci przez lednickich
ewangelikow.

Nowo zarejestrowanych imion jest w zestawieniu az 18, a wiec 47% calosci
korpusu. Poza wymienionymi sq to: Halina, Helena, Danuta, Edyta, Elfryda, Gertru-
da, Gizela, Henryka, Ilona, Leokadia, Lucyna, Malwina, Marta, Renata i Irma. Wéréd
nich widaé swoistag rownowage pomiedzy imionami genetycznie germariski-
mi (Elfryda, Gertruda, Irma itd.) a takimi, ktére odchodzg w kierunku jesli nie
wprost tozsamosci polskiej, to przynajmniej nienacechowania tradycjami pro-
testanckimi (Halina, Danuta, Lucyna itd.). Imiona stricte germanskie, poza spo-
radycznymi wyjatkami, notowane sa wylacznie u rodzin naptlywowych badz
malzenstw miedzyparafialnych.

W zbiorze imion z drugiego okresu zawiera sie zaledwie 13 imion obecnych
takze w uprzednio analizowanym przedziale. Dwie trzecie korpusu to imiona
albo catkowicie nowe, albo tez nienotowane w latach 1900-1918; warto podkre-
sli¢, ze w poprzednim okresie nowosci stanowily zaledwie 20% wszystkich na-
danych imion. Wyraznie widoczne jest otwieranie si¢ na nowe imiona i nowe
tradycje kulturowe.

Tendencja ta dostrzegana jest rowniez w zbiorze imion meskich (tabela 6).
Na 48 chrztéw chlopcéw nadano 27 réznych imion. Réznorodnoé¢ jest mniejsza
niz w wypadku dziewczynek i powtarza sie tutaj ta sama zaleznos¢, co w przy-
padku zbioréw z poprzedniego okresu.

Nie dziwi juz, ze w czotéwce frekwencyjnej pozostajg imiona znane i przy-
nalezne do kulturowej tozsamosci kolonii w Lednicy. SzeSciokrotnie (po 12,5%)
notowane sa chrzty z imieniem Jan, Konrad oraz Piotr. Dwa pierwsze to imiona,
ktére znajdowaly sie na szczycie tabeli 2, w ktérej obecny byt takze Piotr, chociaz
na trzeciej pozycji pod wzgledem frekwencji. W analizowanym okresie drugie
miejsce zajmuje Tadeusz z 5 uzyciami (10%).
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Tabela 6. Frekwencja imion meskich w kolonii Lednica Niemiecka
w latach 1919-1938

Pierwsze Drugie Trzecie
chrzestne chrzestne chrzestne

™M

Imie

Jan 4 2 0
Piotr
Konrad
Tadeusz
Jerzy
Zygmunt

Zdzistaw

Czestaw

Bogustaw

Janusz

Ryszard
Wiadystaw

Wtodzimierz

Andrzej

Juliusz
Jozef
Arnold
Edward
Emil
Ernest
Eryk
Henryk
Jakub

Kazimierz
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Zbigniew

Zrédto: opracowanie wlasne na podstawie danych metrykalnych: Archiwum Narodowe
w Krakowie, sygn. 29/325/0; zbiory archiwum Parafii Ewangelicko-Augsburskiej w Kra-
kowie, badania terenowe, wywiady.

Zbiér imion zenskich wskazat juz tendencje do nadawania imion polskich,
lecz w zbiorze imion meskich jest to widoczne o wiele wyraZniej. Po obecnym na
trzeciej pozycji tradycyjnym w kolonii imieniu Jerzy (nadanym czterokrotnie) na-
stepuja Zygmunt i Zdzistaw - kazdy z nich notowany po trzy razy (6%). Sa to imiona
zupelnie nowe dla kolonii i kojarzace sie zasadniczo z polska tradycja. Podobnie
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rzecz si¢ ma z imionami wystepujacymi dwukrotnie (4%): Bogustaw, Czestaw, Ja-
nusz, Ryszard, Wtadystaw 1 Wilodzimierz. Znéw sa to - z wyjatkiem pojedynczo od-
notowanego Wtadystawa - imiona wczesniej nieobecne. Zbiér imion o polskiej pro-
weniencji wzbogacony zostaje takze pojedynczymi nadaniami imion: Kazimierz,
Mieczystaw i Zbigniew. Nadreprezentacja mian polskich sprawia, ze pojedyncze
nadania charakterystycznie germanskich mian (Arnold, Ernest, Eryk) wydaja sie
nieistotne. Arnold pojawil si¢ zreszta w rodzinie miedzyparafialne;j.

Zaréwno w meskim, jak i zerskim zbiorze imion chrzestnych widoczna
jest wyrazna tendencja do nadawania dzieciom nazw osobowych osadzonych
w tradycji polskiej. Ten trend byt juz dostrzegalny we wczeéniejszym okresie,
natomiast w dwudziestoleciu miedzywojennym przybrat na sile.

Gdyby nie poréwnanie z korpusami z kolonii w Podrzeczu-Unterbach,
mozna by wysnué¢ mylny wniosek, ze byta to tendencja charakterystyczna dla
przemian kulturowych i spofecznosciowych wsréd Niemcéw galicyjskich.
Tymczasem Lednica Niemiecka stanowi wyjatek, pozostale kolonie (pomijajac
Niemcoéw galicyjskich zyjacych w wiekszych miastach) reprezentowatly trend
zgola przeciwny.

Przyjrzyjmy sie korpusowi imion zeriskich w Podrzeczu (tabela 7). W latach
1919-1938 urodzilo sie tam 40 dziewczynek, ktérym nadano 22 rézne imiona. Za-
znaczmy, ze nie odnotowano - zaréwno wsréd dziewczat, jak i wsréd chlopcow
- ani jednego nadania trojga chrzestnych imion. Ksiegi prowadzone byly w je-
zyku niemieckim i polskim (pisownia imion zazwyczaj pozostawala niemiecka).

Tabela 7. Frekwencja imion zeriskich w kolonii Podrzecze-Unterbach
w latach 1919-1938

Imie Pierwsze chrzestne Drugie chrzestne
Helene 4
Elisabetha
Christine
Edeltraud
Emilie
Ottilie

Emma

Leopoldine

Karoline

Kornelie
Mathilde
Marie

Kriemhilde
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Imie Pierwsze chrzestne Drugie chrzestne z
Herta 1 0 1
Martha 1 0 1
Antoinette 0 1 1
Hilde 0 1 0
Ilse 0 1 0
Irmgard 0 1 1
Julie 0 1 1
Margarethe 0 1 1

Zrédlo: opracowanie wiasne na podstawie danych metrykalnych: Archiwum Gléwne
Akt Dawnych w Warszawie, sygn. 1/299/0/0/178.

Na pierwszym miejscu frekwencyjnie pozostaly te same imiona, co w po-
przednim okresie - Helene i Elisabetha (uzyte szes¢ razy, 15%). W nastepnej kolejno-
Sci z piecioma nadaniami jest rowniez (obecna w poprzednim korpusie) Christine,
zaraz za nig za$ Edeltraud - nienotowane poprzednio imie o germarnskiej gene-
zie. Zauwazamy, ze cztery dziewczynki otrzymatly to miano jako pierwsze (10%).
Roéwniez cztery nadania notuja imiona Emilie, Ottilie, Emma, Leopoldine oraz Ka-
roline. Wszystkie obecne sa w poprzedzajacym przedziale czasowym, lecz tylko
Emilie i Karoline znajdowaly sie w czotéwce frekwencyjnej (trzecie miejsce). Imiona
Leopoldine i Ottilie nadane byly w okresie 1919-1939 trzy razy czesciej, Emma za$
cztery razy czesciej. Wzrost popularnosci germarnskich i stosunkowo od niedawna
obecnych w koloniach imion - Leopoldine, Ottilie, Emma - jest znaczacy. Dokonujac
facznego zestawienia, nalezy stwierdzié, ze imiona germarniskie zostaty uzyte jako
pierwsze chrzestne dla ponad polowy chrzczonych dzieci plci Zeriskiej. Tendencja
jest odwrotna niz w wypadku poréwnywanego zbioru z Lednicy Niemieckiej.

Te sama tendencje obserwujemy wséréd imion meskich (tabela 8). W badanym
przedziale urodzito sie 46 chlopcéw, a zbiér imion obejmuje 29 pozyciji. W czotow-
ce frekwencyjnej znajduja sie imiona tradycyjne: Johann (dziewie¢ nadan, blisko
20%) oraz Rudolf (pie¢ nadan, 10%). Rowniez pie¢ nadan rejestruje Siegfried, imie
mitologiczne o proweniencji germanskiej, jednorazowo obecne wczesniej.

Tabela 8. Frekwencja imion meskich w kolonii Podrzecze-Unterbach
w latach 1919-1938

Imie Pierwsze chrzestne Drugie chrzestne z
Johann 7 2 9
Rudolf 5 0 5
Siegfried 4 1 5
Gustav 4 0 4
Ernst 3 0 3
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Tabela 8. (cd.)

Imie Pierwsze chrzestne Drugie chrzestne
Leopold 2 1
Paul
Konrad
Arnold
Eugen

Georg
Josef
Reinhold
Adam
Christian
Edmund
Edwin
Jakob
Otto
Robert
Wilibald
Victor
Adolf
Emil

Friedrich

Kornelius

Julius
Peter
Wilhelm
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Zrédlo: opracowanie wlasne na podstawie danych metrykalnych: Archiwum Gléwne
Akt Dawnych w Warszawie, sygn. 1/299/0/0/178.

Zbioér zawiera 13 imion nienotowanych w poprzednim przedziale czaso-
wym, co przeklada sie na 44% korpusu. Wieksza czesé¢ tych imion nie byta nada-
wana w kolonii nigdy wczesniej, ich protestancko-germariski charakter nie budzi
za$ watpliwosci. Wymierimy: Arnold i Eugen - dwa nadania, podobnie jak Georg,
ktére jako miano osobowe wystepowalo w kolonii juz w XIX stuleciu. Reinhold,
Edmund, Edwin, Otto, Robert, Wilibald, Kornelius" - po jednym nadaniu. Poréwnu-
jac oba zestawy imion, znajdziemy zaledwie polowiczng zgodnos¢ przy bardzo

10 Warto wspomnie¢, ze w okresie drugiej wojny $wiatowej tendencja do nadawania imion ger-
manskich osiagnela uzasadnione okolicznoéciami historycznymi apogeum. Notowane sg imiona
takie jak: Liselotte, Udo, Herbert, Gottfried, Roland, Reginald, Ulrich, Ulrike czy Valpurga.
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podobnej liczbie narodzonych chlopcéw i podobnym zréznicowaniu imion.
Wydaje sie wiec, ze tendencja ta nie jest przypadkowa i $wiadczy o okreslonym
trendzie kulturowo-obyczajowym, identycznie zreszta jak w przypadku zbioru
imion zenskich.

5. Podsumowanie i wnioski

W okresie miedzywojennym wséréd Niemcéw galicyjskich bez watpienia
nastgpito przebudzenie §wiadomosci wlasnego pochodzenia. Te oddolne ten-
dencje wspierane byly przez ,liczne instytucje zajmujace sie¢ pobudzaniem nie-
mieckiego zycia kulturalnego i sportowego” (Roskau-Rydel 2010: 536). Oczy-
wiscie byly to dzialania odbierane pozytywnie, wskazujace i podkreslajace
wielokulturowy charakter Galicji w obrebie monolitycznej II Rzeczypospoli-
tej. Niestety jednak pochdd hitleryzmu i niemieckiej socjaldemokracji obrdcit
wniwecz caty dorobek pokojowego wspotistnienia, ktéry towarzyszyl nacjom
zamieszkujacym dawne imperium Habsburgéw. Propaganda hitlerowska,
zwlaszcza w latach trzydziestych XX wieku, rozpowszechniana byla nie tylko
przez Partie Mlodoniemiecka (Roskau-Rydel 2010: 538), ale takze przez mie-
dzywojennych pastoréw, ktérzy - choé niejednokrotnie rekrutowali sie spo-
srod Niemcow galicyjskich - ksztalceni i indoktrynowani byli w seminariach
Berlina, Hamburga i Drezna (Kniefel 1968: 12-15).

Istotnie, ze wzgledu na przynalezno$¢ do mniejszoéci narodowych wielu
Niemcoéw galicyjskich w dobie dwudziestolecia miedzywojennego padalo ofia-
rami zazwyczaj niestusznych szykan, tacznie z politycznymi procesami i wyro-
kami wiezienia (Roskau-Rydel 2010: 539). Doprowadzato to do nakrecania spi-
rali nienawisci, czego efekty wyraziScie wybrzmialy w czasie wojny. Osadnicy
niemieccy na Sadecczyznie efektywnie wspoétpracowali z okupantem, zasilali
szeregi niemieckiej policji oraz Gestapo. Popetniono wiele zbrodni w imie za-
dawnionych krzywd, a wywodzacy sie z Niemcéw galicyjskich zbrodniarze
niejednokrotnie nie doczekali sie proceséw, emigrujac po wojnie do USA, Anglii
i Kanady (Monkiewicz 1974: 92-97). Mtodzi Niemcy galicyjscy wstepowali takze
do niemieckiej armii. Dla wigkszosci protestantéw niemieckiego pochodzenia
byt to akt patriotycznego obowiazku. Zdecydowanie inaczej kwestie tozsamo-
Sciowe wygladaty w wiekszych miastach, gdzie potomkowie kolonistéw znacz-
nie mocniej identyfikowali sie z polskoscia przy jednoczesnej sSwiadomosci wia-
snej odrebnosci.

Powyzsze fakty dos¢ wyraznie znajdujg odbicie w przedstawionych bada-
niach. Tendencje asymilacji do narodowosci polskiej w Lednicy Dolnej ttuma-
czy¢ nalezy przede wszystkim bliskoscia wiekszego osrodka miejskiego, jakim
byt Krakéw, a takze administracyjna zaleznoscia kolonii od krakowskiej parafii
ewangelicko-augsburskiej, ktéra juz w czasach zaboréw byla ostoja ewangelic-
kiego patriotyzmu (Bieniarzéwna, Kubisz 1957: 18). W przypadku regermanizacji
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mieszkancow Podrzecza-Unterbach przyczyn upatrywac nalezy w dziatalnosci
Partii Mlodoniemieckiej oraz w $wiatopogladzie pastoréw zafascynowanych
ideg hitlerowskiej Rzeszy. Niewatpliwie wplyw na odrodzenie ducha german-
skiego wérod stadlaniskich osadnikéw wywarly szykany i represje ze strony
wladz II Rzeczypospolitej. Jest to jednak temat na znacznie obszerniejsze stu-
dium z zakresu historii oraz socjologii.

Ponadto nalezy spojrze¢ na zagadnienie takze z punktu widzenia socjoono-
mastycznego i zwréci¢ uwage na fakt, ze przedstawione przemiany tozsamoscio-
we w znaczacy sposob wplynely na wzbogacenie zbioru imion w spotecznosci
niemieckich ewangelikéw na terenie wschodniej i zachodniej Galicji. Zbiér 6w
na przestrzeni XIX stulecia byt mato zréznicowany, natomiast w ostatnich latach
zywej obecnosci Niemcoéw galicyjskich w granicach Rzeczypospolitej wzboga-
cit sie znaczaco o onimy z germansko-protestanckiego kregu kulturowego. Ten
rodzaj imion nie byt obcy w granicach geograficznego Slaska, na pozostatym ob-
szarze Polski byt obecny w znacznie mniejszym stopniu (Gérny 2022: 168-169).

Jednoczesnie nalezy zaznaczy¢, ze opisane zjawisko nie mialo wiekszego
wplywu na zréznicowanie imion po drugiej wojnie $wiatowej: koloniéci wraz ze
swoja tradycja imiennicza opuscili Polske, a ci, ktérzy pozostali, ze wzgledéw po-
litycznych zaniechali nadawania imion odnoszacych sie do germarskiej tradycji.

Aktualnie prowadze badania nad antroponomastykonem matopolskich
ewangelikéw po 1945 roku i to zestawienie z pewnoscia okaze sie interesujacym
rozwinieciem badan przedstawionych w niniejszym artykule.
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